A GUTN TAG, EUROPOS KALBOS! RUGSEJO 26-0OJI — JUSU SVENTE!

Prie§ pradédami skaityti §j straipsnelj pabandykite atspéti, kokiomis gimtosiomis
kalbomis Europoje su Jumis pasisveikinty zmonés, pasakydami: dobar dan, dobry den, god dag,
buenos dias, kalimera, jo nap (jo napot), labdien, boa tarde, dzien dobry, gudden dag (gutt dag),
egun on, mirédita. O kokia kalba pasisveikinama Zodziais a gutn tag? Hebrajiskai tas pasisveikinimas
blty uzraSomas taip — 2XY J00 X , bet tai ne hebrajy kalba. Tai jidiS, naudojanti hebrajy kalbos
raSmenis, bet susiformavusi i$ vokieciy aukstai¢iy kalbos tarmés ir buvusi labai populiari Europoje
(20 a. pradzioje vir§ 99 proc. Lietuvos Zydy jidi$ laiké savo gimtgja kalba). O kaip sekési atspéti,
kokiomis kalbomis pirmajame teksto sakinyje buvo pasisveikinta? Jeigu nepasiseké ar suabejojote,
tai atsakyma rasite straipsnelio pabaigoje.

Pirma karta Europos kalby diena pradéta $vesta 2001 metais. Sj renginj inicijavo
Europos Taryba ir Europos Sgjunga. Taigi, jau daugiau kaip dvideSimt mety rugséjo pabaigoje
Europos zemyne organizuojama daug jvairiy renginiy, skirty prisiminti Europos kalby jvairove,
iSsaugoti retgsias kalbas, skatinti kalby mokymasi (daugiakalbyste) ir tarpkultirinj bendradarbiavima.

Idomu ir verta prisiminti (arba suzinoti) keletg fakty apie Europos kalbas.

Kalbininkai mano, kad Europos vietinés kalbos yra 225. Tai tik apie 3 procentus visy
pasaulio kalby (nes kai kas jy suskai¢iuoja iki 7 tiikstanciy, o kai kas mano, kad ty kalby yra tik 34
tukstanciai, o kitos kalbos — tai tik tarmés arba dialektai). Betgi ir tarmés yra labai skirtingos,
nutolusios viena nuo kitos. Pagalvokime, ar lengvai prasidéty pokalbis tarp tikro Zemaicio nuo
Skuodo arba Plungés ir rokiskéno? Kaip skirtingai vokiskai kalba Jurbarko krasto sveciai — jeigu
Berlyno Lichtenbergo gyventojai kalba daugiau literatiirine kalba, tai jau krailsheimiec¢iy zodZiai gana
daznai kitaip istariami, o dar visai kitaip pasakyty austrai i§ Graco krasto. Taigi, kalba ta pati, bet
susikalbéti ne visada lengva.

Dauguma kalby turi gausybg zodziy, kuriy praktiskai suskaiéiuoti nejmanoma, todél
tradiciskai tik zinoma, kiek Zodynuose yra uZregistruota ty Zodziy (pavyzdZziui, lietuviy kalbos
zodyny lobynas — vir§ 11 milijony Zodziy), taciau realiai kasdieniniame gyvenime zmonés vartoja
gana nedaug savo gimtosios kalbos zZodziy. Europos kalbininkai tyré mokiniy ir jaunimo zodyno dydj.
Skaiciuota, kiek Zmogus vartoja skirtingas to paties Zodzio kaitymo formas (pvz., rasyti ir rase), bet
ne i§ jo padarytus Zodzius (pvz., rasymas ar jrasyti). Lietuviy jaunimas vartoja nuo 32 iki
64 tukstanciy zodziy (t. y., vidutiniskai beveik 50 tikstanciy), angliskai kalbantieji — Siek tiek maziau,
o vokiskai — daugiau. Manoma, kad suaugusieji vartoja mazdaug 73 tikstancius Zodziy.

Europos kalbos yra itin susijusios. Ir veikia viena kita, o ypa¢ perimdamos zodzius ir
posakius. Jeigu anks¢iau anglakalbiai panaudodavo itin daug zodziy i$ lotyny, graiky ir germany
kalby, tai dabartiné tendencija — j $iy laiky kalbas zodziai dazniausiai ,,atkeliauja* per angly kalba.

Dauguma Europos kalby priklauso didelei indoeuropieciy kalby Seimai, kurig sudaro
12 kalby grupiy, 0 pagrindinés yra trys: germany, romany ir slavy.

Germany kalbos: angly, dany, islandy, jau minéta jidiS, liuksemburgieciy, norvegy,
olandy, $vedy, vokieciy ir Kitos. Jy suskai¢iuojama daugiau kaip 50.

Romany kalby grupei priklauso apie 40 kalby: mirusi (bet vis dar vartojama ir
sekmingai prisitaikanti prie naujyjy realijy) lotyny kalba, kurios Snekamoji forma davé pradzig
dabartinéms ispany, italy, katalony, portugaly, pranciizy, rumuny ir kitoms kalboms.

Bulgary, ceky, gudy (baltarusiy), kroaty, lenky, makedony, rusy, serby, slovaky,
slovény, ukrainie¢iy ir Vokietijoje sorby kalbos sudaro slavy kalby grupe, turincia Siek tiek maziau
kalby negu germany ir romany kalbos. Taciau itin daug zmoniy kalba Siomis kalbomis. Tos kalbos
yra panasios, todel zmogus, kuris moka bent dvi slavy kalbas, nesunkiai susikalbés su treciosios
kalbos vartotoju. Vyresniosios kartos jurbarkiskiai, mokantys rusy arba lenky kalba, tikriausiai
pajuto, kad siek tiek supranta, ka per televizijos laidas kalba ukrainieciai arba nori pasakyti jy
tautie¢iai, antruosius namus rade Jurbarke. Daug ukrainie¢iy bendrinés kalbos Zodziy yra panasiy j
rusy kalbos, taciau daugiausia (net virs 70 proc.) zodziy turi ry$j su lenky ir baltarusiy kalbomis.
Beje, daugelyje Siy laiky slavy kalby néra Sauksmininko linksnio, 0 ukrainieciy, kaip ir lietuviy
kalboje, jis egzistuoja! Taigi, tai vienas i$ zenkly, kad ukrainieciy kalba yra labai sena.



Dar viena indoeuropieciy kalby grupé Europoje — kelty kalbos (airiy, bretony, Skoty,
valy).

Na, zinoma, bendroje kalby Seimoje lygiavertés narés yra ir musy balty (aiséiy) —
lietuviy ir latviy, taip pat mirusios jotvingiy, kursiy, prusy, séliy, ziemgaliy — kalbos.

Europa turi nemazai zmoniy, kalbanc¢iy vieniSomis indoecuropieciy kalby Seimos grupés
kalbomis: albany, armény ir graiky.

Unikali Europos kalby savastis — dalis finougry kalby $eimds, kurig Senajame Zemyne
reprezentuoja vengry (arba madjary), esty, karely, komiy, samiy, suomiy, Latvijoje bandoma
atgaivinti lyviy (lybiy) kalba ir kelios kitos, kurios vartojamos Siauriau iki Uralo kalny.

Europa turi vieng visiskai izoliuota ir mjslingg basky (euskara, tiskara) kalbg. Ji neturi
jokiy zinomy artimyjy visame pasaulyje. Kai kurie kalby ekspertai rado Siokiy tokiy sgsajy su armény
kalba, taciau vélesni tyrimai parodé, kad tai tik netiesioginiai, atsitiktiniai rysiai ir kad basky kalba
neturi jokio jrodyto genetinio rysio su kitomis kalbomis.

Europoje sukurta nemazai dirbtiniy kalby (esperanto, ido, interlingua (Latino Sine
Flexione), volapiukas (volapiik) ir kt.). Dalis ty kalby jau uzmirstos, dalis turi tik keliasdeSimt ar kelis
tukstancius vartotojy. ISsiskiria tik esperanto kalba, kurios 135-eriy mety sukaktj Siemet §venciame,
ir kuri turi itin daug vartotojy bei gerbéjy ne tik Europoje, bet ir visame pasaulyje.

Daugelis Europos kalby naudoja lotyniskaja abécéle. Kai kurios slavy kalbos raso
kirilica. Graiky, armény, gruziny ir jidi§ kalbos turi savo unikalius raidynus.

Europoje daZniausiai vartojamos neeuropictiSkos kalbos yra araby, kiny ir hindi.

Vykstant didelei migracijai Europa tampa itin daugiakalbiy Zemynu. Manoma, kad vien
Londone kalbama maziausiai 300 kalby! Miisy zemyno $aliy miestuose be senyjy ir mums jprasty
kalby kasdien skamba araby, berbery, hindi, kurdy, pandzaby, turky ir kitos kalbos. Daugelis
europieciy kasdieniame gyvenime nuolat susiduria su jvairiomis kalbomis, todél itin sparciai daugéja
Zzmoniy, kurie be savo geriausiai ir dazniausiai vartojamos gimtosios moka dar vieng ar dvi Kitas
kalbas. Jau nieko nestebina tai, kad kai kuriose Seimose auga dvikalbiai vaikai, kurie nuo vaikystés
laisvai kalba abiejy tévy, esanciy skirtingy tautybiy, kalbomis. Neretas Europoje atvejis, kada nuo
uzgimimo vaikai ima kalbéti dirbtine esperanto kalba, kuri buvo jy tévy meilés priezastis ir
bendravimo buidas. O ka jau kalbéti apie suaugusius zmones, kurie vis daugiau ir daugiau i§moksta
kalby. Mokant kelias kalbas, nesunku pramokti dar vienos. Tai itin padidina galimybe bendrauti su
kity kultGry ir Saliy Zmonémis, leidzia pamatyti pasaulj kitomis akimis ir suprasti kitus; stiprina
mastyma, labai palengvina darbo paieskas. Suprates kitos kalbos zodziy ir sakiniy sandarg, gali jau
sékmingai sau j pagalbg pasitelkti tekstus iSverc¢ianéias kompiuterines programas. Tikrai néra tolima
ateitis, kada kompiuteriai, judrieji telefonai ir ausinukai leis laisvai susikalbéti su visai nezinoma
kalba kalbanc¢iu asmeniu. Taciau visuomet zmonés apsidziaugs ir pajaus malony kiino virpulj, kuomet
1 juos svetimsalis kreipsis gyva jy gimtgja kalba.

Prie§ keliaudami j sveéig Salj, nepamirSkime pasidométi, kaip joje sveikinamasi ir
padékojama. Ir salia lietuviskojo Zodzio visada pridékime tg — mieliausig — tos kalbos vartotojui. Toks
visai pastangy nereikalaujantis démesingumas tikrai labai greitai atveria duris j zmoniy $irdis ir bent
truputj prisideda prie Europos kalby is§saugojimo ir populiarinimo.

Dokumenty ir vieSyjy rySiy skyriaus vyr. specialistas Antanas Gvildys
P. S. O dabar atsakymas. Taip su Jumis pasisveikinty: kroatai ir serbai, ¢ekai ir slovakai, danai ir

norvegai su Svedais, ispanai, graikai, vengrai, latviai, portugalai, lenkai, liuksemburgieciai, baskai,
albanai.



